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MLOTOWIERTARKA
PBH 800 A1
Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.
Instrukcja obstugi stanowi cze$é niniejszego pro-
duktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznad sie ze wszystkimi wskazéwkami doty-
czqcymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzytkowaé wylgcznie zgodnie z zamieszczonym
tu opisem oraz w podanym zakresie zastosowan.
W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dotgczy¢ do niego réwniez catq
dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Mtotowiertarka PBH 800 A1

(w dalszej czesci nazywana ,urzqdzenie”)
przeznaczona jest do:

® wiercenia udarowego w cegle, betonie
i kamieniu

® kucia w betonie, kamieniu i tynku

® wiercenia w kamieniu, drewnie i metalu

Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzqdze-
nia traktowane sq jako niezgodne z przeznacze-
niem i niosq za sobg powazne niebezpieczenstwo
wypadku.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci
za szkody powstate w wyniku uzycia urzqdzenia
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.
Urzqdzenie nie nadaje sig do zastosowar komer-
cyjnych.

Przedstawione komponenty

@ Przycisk blokady ogranicznika glebokosci

@ Przetqeznik kierunku obrotéw

©Wiqgcznik/wytgeznik

O Przycisk blokady wigcznika/wytgcznika

@ Przycisk odblokowujqcy przetqeznik wyboru
funkgiji

@ Przelqcznik wyboru funkgii

@ Dodatkowa rekojesé

© Ostona przeciwpytowa

© Uchwyt narzedziowy

@ Tuleja ryglujgca

® Ogranicznik gtebokosci (nie zamontowany)

@ Uchwyt szybkomocujgcy

Zakres dostawy
1 miotowiertarka PBH 800 A1
1 dodatkowa rekojesé

1 uchwyt szybkomocujgcy z chwytem w systemie
SDS Plus (patrz rys. A)

3 wiertta SDS (6/8/10 x 150 mm) (patrz rys. B)
1 przecinak ptaski (14 x 250 mm) (patrz rys. B)
1 ogranicznik gtebokosci

1 walizka do przenoszenia

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

800 W

230V ~ 50 Hz
(prad przemienny)

Znamionowy pobér mocy:
Napigcie znamionowe:

Znamionowa predko$é
obrotowa na biegu

jatowym: n, 0-1650 min’
Udar: 0-7500 min"
Energia udaru: 1,2)

13 mm dla stali
24 mm dla drewna
19 mm dla betonu
I/ (podwdjna

izolacja)

Maks. $rednica wiertta:

Klasa ochrony:
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Wartos¢ emisji hatasu:

Warto$é pomiarowa hatasu okreslona zgodnie
z normg EN 60745. Korygowany wspétezynni-
kiem A poziom hatasu elektronarzedzia wynosi

z reguty:
Wiercenie z udarem:

Poziom ciénienia akustycznego: L, = 94 dB (A)

Niepewno$éé pomiaréw K: 3dB
Poziom mocy akustycznei: L, = 105dB (A)
Niepewnoséé pomiardw K: 3dB

Nosié¢ ochronniki stuchu!

Wartos¢ catkowita drgan:

Catkowite wartosci drgan (suma wektoréw trzech
kierunkéw) ustalone zgodnie z normq EN 60745:

Wiercenie z udarem

w betonie: a . =9,3m/s?, K=1,5m/s?

h(HD)

Skuwanie: a =8,9m/s?, K=1,5m/s?

h(CHeq)

> Poziom drgah podany w tych instrukcjach
zostat zmierzony znormalizowang metodq
pomiarowq i moze by¢ uzyty do poréwnywa-
nia urzqdzen. Podana warto$é emisji drgan
moze postuzyé takze do wstepnej oceny
stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Poziom drgan bedzie zmieniat sie w zalez-

nosci od rodzaju zastosowania elekirona-
rzedzia i w niektérych przypadkach moze
przekraczaé warto$¢ podang w niniejszych
instrukcjach.

Narazenie na drgania mogtoby zostaé nie-
prawidiowo ocenione, gdyby elekironarze-
dzie byto regularnie wykorzystywane w taki
sposéb. Nalezy staraé sig, aby obcigzenie
drganiami byto jak najmniejsze. Przyktadowe
$rodki majqgce na celu zmniejszenie naraze-
nia na drgania to noszenie rekawic w trakcie
korzystania z narzedzia i ograniczenie czasu
pracy. Nalezy przy tym uwzglednié wszystkie
czesci cyklu pracy (na przyktad czas, przez
jaki elekironarzedzie pozostaje wylgczone,
oraz takie, w ktérych jest ono wprawdzie
wiqgczone, ale nie pracuje pod obcigzeniem).

®
Ogolne wskazowki

bezpieczenstwa dla

|!L—lJ| elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-

czefistwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczehstwa oraz
instrukcji moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich
obrazer ciafa.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowaé do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczefistwa pojecie
Jelektronarzedzie” dotyczy narzedzi elekirycznych
zasilanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz
narzedzi elekirycznych zasilanych akumulatorami
(bez kabla sieciowego).

PL 3
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1. Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czy-
stosci i dbaé o jego dobre o$wietlenie. Niepo-
rzqdek i niedostateczne o$wietlenie mogq by¢
przyczyng wypadkéw.

a

b

Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w otocze-
niv zagrozonym wybuchem, w ktérym znqj-
dujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, kiére mogg
spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

c) W czasie uzytkowania elektronarzedzia
zwré¢ uwage na to, aby w poblizu nie prze-
bywaty dzieci ani zadne inne osoby. W przy-
padku odwrécenia uwagi od pracy mozesz
stracié kontrole nad urzqdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elekiryczne

a) Wtyk przytqczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wiyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
tqczeniv z elektronarzedziami majgcymi
uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prqdem elekirycznym.

b

Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzch-
niami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
lodéwki. Zetknigcie sig z uziemionym przed-
miotem zwigksza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

c) Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie sig
wody do wnetrza elekironarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqdem elekirycznym.

d

Nigdy nie chwytaj za kabel, np. w celu prze-
niesienia bgdz zawieszenia elektronarzedzia
lub wyciagnigcia wtyku z gniazda zasilania.
Kabel trzymaj z dala od zrédet gorgcq, ole-
ju, ostrych krawedzi lub poruszajgcych sie
czeici urzqdzenia. Uszkodzone lub poskreca-
ne kable zwiekszajq ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na

Lo

a

b

C

d

zewngtrz stosuj wylqcznie przedtuzacze,
ktére sq dopuszczone réwniez do uzytku na
zewngtrz. Stosowanie przediuzacza przysto-
sowanego do pracy na zewnqtrz zmniejsza
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

Jeéli nie da sig unikngé pracy z elektrona-
rzedziem w wilgotnym otoczeniu, zastosuj
wytqgeznik réznicowo-prgdowy. Zastosowanie
wylqcznika réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo oséb

Zawsze zachowuj ostroznosé i uwazaj na

to, co robisz. Praca z elektronarzedziem
wymaga takze zachowania zasad zdrowego
rozsqdku. Nie korzystaj z elektronarzedzia
w przypadku przemeczenia, bycia pod wpty-
wem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Nawet chwila nieuwagi podczas korzystania

z elektronarzedzia moze spowodowaé powaz-
ne obrazenia ciata.

W czasie pracy no$ érodki ochrony indywidu-
alnej i obowigzkowo okulary ochronne.
Noszenie srodkéw ochrony indywidualnej, np.
maski przeciwpytowej, antyposlizgowego obu-
wia roboczego, kasku lub ochronnikéw stuchu

- w zaleznosci od rodzaju zastosowania elektro-
narzedzia - zmniejsza ryzyko odniesienia obra-
Zeh.

Unikaj sytuaciji prowadzqcych do przypadko-
wego uruchomienia urzqdzenia. Przed pod-
taczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, chwyceniem lub przeniesieniem
urzqgdzenia upewnij sig, ze elektronarzedzie
jest wytqczone. Trzymanie palca na wytqcz-
niku w trakcie przenoszenia elektronarzedzia
lub podiqczenie elektronarzedzia do zasilania
z wciénigtym juz wylgcznikiem moze doprowa-
dzi¢ do wypadku.

Przed wlqgczeniem elekironarzedzia usun
wszystkie przyrzqdy regulacyjne lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obraca-
jacej sig czesci urzqdzenia moze spowodowaé
obrazenia ciata.
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e) Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj
o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty

czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu bedzie

mozna lepiej kontrolowaé elekironarzedzie
w przypadku nieoczekiwanych sytuacii.

f) Nos odpowiedniq odziez. Nie zaktadaj luz-
nych ubran ani bizuterii. Wtosy, odziez i re-
kawice trzymaj z dala od ruchomych czesci

urzqdzenia. Ruchome czesci urzqdzenia mogq

chwyci¢ luzng, odstajgcq odziez, bizuterie lub
dtugie wlosy.

Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciqgu

i zbiornika pytu, upewnij sig, Ze sq one pod-
taczone i uzywane w sposéb prawidtowy.
Zastosowanie odciggu pylowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

9

4. Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

a
uzywaé zawsze do §cisle okre$lonego zakre-
su uzytkowania. Z odpowiednim elektronarze-

dziem pracuie sie lepiej i bezpieczniej w danym

zakresie mocy.

b

wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie

mozna wigczyé ani wylqczy¢, stanowi zagroze-

nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawier urzqdzenia,
zmianq akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze-
nia na bok wyciqgnij wtyk z gniazda wtyko-

C

wego i/lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to

przypadkowe uruchomienie elektronarzedzia.

d

Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaé na vzywanie urzqdzenia przez oso-
by, ktére nie wiedzq, jak si¢ z nim obchodzié
lub nie przeczytaty niniejszych instrukcii.

Elektronarzedzia w rekach niepowotanych oséb

stanowiq duze zagrozenie.

Nie przecigzaj urzqdzenia. Elekironarzedzia

Nie uzywaij elekironarzedzia z uszkodzonym

e) Elektronarzedzia wymagaiq starannej pie-
legnacji. Nalezy sprawdzié, czy ruchome
elementy dziatajq prawidtowo i nie blokujq
sig, czy zaden z elementéw nie pekt ani nie
jest uszkodzony w stopniu uniemozliwiajg-
cym prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Przed uzyciem urzqdzenia zle¢ naprawe
uszkodzonych czeici. Przyczyng wielu wypad-
kéw z elektronarzedziami jest ich niewtasciwa
konserwacja.

f) Dbaj o to, aby narzedzia skrawajgce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, akcesoriéw, na-
rzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi instruk-
cjami. Nalezy przy tym uwzglednié warunki
pracy i wykonywang czynnosé. Uzywanie
elektronarzedzi do celéw innych, niz przewidu-
ie to ich przeznaczenie, moze doprowadzié do
niebezpiecznych sytuacii.

9

5. Serwis

Naprawe urzgdzenia nalezy zlecaé tylko
wykwalifikowanemu specjaliicie i stosowaé
do tego tylko oryginalne czesci zamienne.
Dzigki temu zapewnione jest bezpieczenstwo
uzytkowania elekironarzedzia.

a

Szczegotowe wskazéwki bezpie-
czenstwa dotyczqce miotowiertarki
B &\ Nosi¢ ochronniki stuchu. Narazenie
‘ ) na hatas moze powodowaé utrate

> stuchu.

B Korzystaé z dodatkowych rekojesci dostar-
czonych wraz z urzqdzeniem. Utrata kontroli
nad urzgdzeniem moze byé przyczynq obrazen.

B Podczas prac, w trakcie ktérych elektrona-
rzedzie moze natrafié¢ na ukryte przewody
elekiryczne lub na whasny kabel zasilajgcy
urzqdzenie nalezy zawsze trzyma¢ za izolo-
wane uchwyty. Kontakt z przewodem przewo-
dzgcym prgd moze spowodowaé pojawienie
sie napiecia réwniez w metalowych elementach
urzqdzenia i spowodowaé porazenie prqdem.

PL 5
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| Nosi¢ maske przeciwpytowq.

/\ OSTRZEZENIE! TRUJACE PYLY!

> Obrébka powodujgca powstawanie szkodli-
wych / trujgcych pytéw stanowi zagrozenie
dla zdrowia osoby obstugujqcej urzqdzenie
lub oséb znajdujgcych sie w poblizu.

B UWAGA PRZEWODY! NIEBEZPIECZEN-
STWO!
Podczas pracy przy uzyciu urzqdzenia upewnij
sig, ze nie ma zagrozenia natrafienia na prze-
wody elekiryczne, gazowe lub wodno-kanaliza-
cyjne. Przed nawierceniem otworu w $cianie lub
iej kuciem sprawdz przyrzqdem do wykrywa-
nia przewoddw, czy w écianie nie znajdujq sie
zadne przeszkody.

Ryzyka resztkowe

Nawet jesli uzywa sie tego elektronarzedzia
prawidtowo, zawsze pozostajq ryzyka resztkowe.
Ponizsze zagrozenia mogq powstaé w zwigzku

z konstrukejq i wykonaniem tego elektronarzedzia:

1. uszkodzenia pluc, jedli nie nosi sie odpowiedniej
maski przeciwpytowei.

2. uszkodzenia stuchu, jedli nie nosi sie odpowied-
niej ochrony stuchu.

3. szkody zdrowotne wynikajgce z wibracii dtor/
ramie, jesli urzqdzenie jest uzywane przez
dtuzszy czas, albo tez nie jest odpowiednio
prowadzone lub konserwowane.

/\ OSTRZEZENIE!

> To elekironarzedzie wytwarza podczas pracy
pole elekiromagnetyczne. W okreslonych oko-
liczno$ciach moze ono mieé szkodliwy wptyw
na aktywne lub pasywne implanty medyczne.
Aby unikngé powaznych lub $miertelnych
obrazen, zalecamy osobom z implantami
medycznymi konsultacije z lekarzem lub
z producentem implantu przed rozpoczeciem
korzystania z maszyny.

Oryginalne akcesoria i urzgdzenia
dodatkowe

B Uzywaj wylgcznie akcesoriéw i urzqdzen
dodatkowych, ktére zostaty wymienione
w instrukeji obstugi lub ktérych mocowanie
jest kompatybilne z urzqdzeniem.

Uruchomienie

Dodatkowa rekojes¢

WSKAZOWKA

> Ze wzgledéw bezpieczenstwa z urzqdzenia
mozna korzystaé wytgcznie po zamontowa-
niu dodatkowej rekojesci @.

4 Mozliwa jest zmiana pozyciji chwytania dodat-
kowej rekojesci @.
Obré¢ dodatkowq rekojesé @ w lewo
i odciggnij dodatkowq rekojesé @ lekko od
urzqdzenia.

4 Obré¢ dodatkowq rekojesé @ w zqdane po-
fozenie.

¢ Blokady zapadkowe dodatkowej rekojesci @
muszq wsung¢ si teraz na oba trzpienie za-
bezpieczajqce sig teraz wsungé na oba trzpie-
nie zabezpieczajgce na szyjce wrzeciona
urzqdzenia.

¢ Dokre¢ ponownie dodatkowq rekojesé @,
obracajgc jg w prawo.

WSKAZOWKA

> W zaleznosci od pozyciji roboczej mozna
teraz ustawié¢ dodatkowq rekojesé @ w réz-
nych pozycjach zabezpieczonych blokadg
zapadkowq. W tym celu nalezy poluzowaé
i zamkngé dodatkowq rekojesé @, jak opisa-
no powyze;.

Ogranicznik gtebokosci

4 Naci$nij przycisk blokady ogranicznika gtebo-
kosci @ w dét i przytrzymai.

4 W16z ogranicznik gtebokosci @ w dodatkowq
rekojes¢ @.

¢ Uwazaj na to, aby zeby ogranicznika gteboko-
$ci (P byly skierowane w dét.
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¢ Wyciggnij ogranicznik gtebokosci @ tak dale-
ko, aby odlegtos¢ miedzy wierzchotkiem wiertta
a wierzchotkiem ogranicznika gtebokosci odpo-
wiadata zgdanej gtebokosci wiercenia.

¢ Zwolnij przycisk blokady ogranicznika

gtebokosci @), by zablokowaé ogranicznik
gtebokosci (P.

Wktadanie/ wyjmowanie narzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy
urzgdzeniu nalezy je wylqgczyé oraz wyjgé
wiyk sieciowy z gniazda.
Wktadanie narzedzia:

4 Przed wlozeniem narzedzia nasmaruj lekko
uchwyt narzedziowy @ smarem do maszyn.

¢ Odciggnij uchwyt wiertarski samozaciskowy @
do tytu i wiéz odpowiednie narzedzie w uchwyt
narzedziowy.

¢ Zwolnij uchwyt wiertarski samozaciskowy (.
W ten sposéb uchwyt narzedziowy @ zostaje
zablokowany. Sprawdz pociggajqc za narze-
dzie, czy jego zamocowanie jest prawidtowe.
Ze wzgledu na wymagania systemowe narze-
dzie ma luz promieniowy.

Wyjmowanie narzedzia:

¢ Aby wyjqé narzedzie, odciggnij uchwyt wiertar-
ski samozaciskowy () do tytu.

Uchwyt szybkomocujgcy do wiertet
z okrggtym chwytem

/\ OSTRZEZENIE!

> @ Nie uzywaj uchwytu szybkomocujgcego
® @ w trybie wiercenia udarowego lub

w trybie skuwanial

¢ Ustaw przefgcznik wyboru funkeji @ na symbol
wiertta %

Wktadanie uchwytu szybkomocujacego do

wiertet z okragtym chwytem:

¢ Aby whozy¢ uchwyt szybkomocujgcy @ (patrz
réwniez rys. A) odciggnij uchwyt wiertarski
samozaciskowy @ do tytu. W6z uchwyt szyb-
komocujqcy .

4 Zwolnij uchwyt wiertarski samozaciskowy (.
W ten sposéb uchwyt narzedziowy @ zostaje
zablokowany. Sprawdz pociggajgc za narze-
dzie, czy jego zamocowanie jest prawidfowe.

Wyjmowanie uchwytu szybkomocujgcego do
wiertet z okragtym chwytem:

¢ Aby wyjgé uchwyt szybkomocujqey B, odcig-
gnij uchwyt wiertarski samozaciskowy 0 do
tytu i wyjmij uchwyt szybkomocujgcy B.

Obstuga
Wybér trybu pracy

Przetgcznik wyboru funkeji:

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk odblokowania
@ przetgeznika wyboru funkeji @. Obréé
przetqcznik wyboru funkcji @ w taki sposdb,
aby dany symbol zablokowat sig przy symbolu
strzatki:

Funkcja Symbol
Wiercenie/wkrecanie 5
]
Wiercenie z udarem [
T2

Skuwanie LI_-I)

Zmiana ustawienia pozyciji przecinaka:

Regulacja pozyciji
przecinaka

Za pomocgq tej funkcji mozna obrécié narzedzie
w zqdane potfozenie na potrzeby skuwania.

¢ Obré¢ przetqeznik wyboru funkcji @ w poto-
Zenie <.

4 Obré¢ narzedzie w uchwycie narzedziowym
O w zgdane potozenie.

¢ W celu skuwania obréé przetgeznik wyboru
funkeji @ w potozenie .

PL 7
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Wiqczanie i wytgczanie

Wiqczanie urzgdzenia:

¢ Nacisnij wigcznik/wytgcznik €.

Wytgczanie urzadzenia:

¢ Zwolnij whgcznik/wytgcznik €.

Wrtgczenie trybu pracy ciggtei:

¢ Nacisnij wigcznik/wytgcznik €. Nastepnie
trzymajgc go wcigz w stanie wcisnietym zo-
blokuj wtgcznik/wytgcznik @ przyciskiem
blokujgcym.

Wytqczenie trybu pracy ciagtej:
¢ Naciénij wigcznik/wytgcznik € i zwolnij go.

Regulowanie predkosci obrotowej

Wiqceznik /wylgeznik €@ wyposazony jest w
zmienngq regulacje predkosci. Lekki nacisk na
whgcznik / wylqcznik € powoduije prace z niskg
predkosciq obrotowq. Wraz ze wzrostem sity naci-
sku na przycisk, predkosé obrotowa wzrasta.

Zmiana kierunku obrotéw

¢ Zmien kierunek obrotéw, przestawiajge potozenie
przetgcznika @ w prawo lub w lewo.

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN! Przed rozpoczeciem jo-
kichkolwiek prac przy urzadzeniu
nalezy je wylqgczy¢ oraz wyjaé wiyk
sieciowy z gniazda.

B Do wnetrza obudowy nie moze przedostad sig
zadna ciecz.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej icie-
reczki.

B Regularnie czy$é uchwyt narzedziowy @
PRZESTROGA! NAPREiENlE WLASNE!

¢ W tym celu odciggnij uchwyt wiertarski samo-
zaciskowy ) do tytu i zdejmij ostone przeciw-
pytowq @ z uchwytu narzedziowego@.

/\ OSTRZEZENIE!

> Jesli konieczna jest wymiana przewodu
sieciowego, powinna ona zostaé wykonana
przez producenta lub jego przedstawiciela,
aby unikngé zagrozen bezpieczenstwa.

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np.
szczotki weglowe, przetgczniki) mozna
zaméwié za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;.
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Utylizacja
vy, Opakowanie urzqdzenia wykonane jest
%@ z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska
naturalnego, ktére mozna oddaé w lokal-
nych punktach zbiérki.

Urzqdzen elekirycznych nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami domo-

wymi!

Zgodnie z dyrektywq europejskq 2012/19/EU
zuzyte elektronarzedzia nalezy zbieraé oddzielnie
i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony érodowiska naturalnego.

O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdze-

nia nalezy zapyta¢ w najblizszym urzedzie gminy
lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé w
sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzegad oznaczer na réznych
a materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z
zasadami segregacji odpadéw.
Materiaty opakowaniowe sq
oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w
nastepujqcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,
20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty

®  Informaciji na temat mozliwosci
o utylizacji wyeksploatowanego
produktu udziela urzqd gminy lub
miasta.

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancig, liczac
od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ogra-
niczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany
jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy
lub zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu
uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zaku-
pu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty
iej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, ofrzymasz
z powrotem naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwa-
rancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancii. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq
wykonywane odptatnie.

PL 9
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Zakres gwarangii

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czeici
produktu, podlegajacych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czeici fatwo famliwych, np. przetgcz-
nikéw, akumulatoréw, lub czesci wykonanych ze
szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pra-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidfowego stosowania produktu
nalezy écisle przestrzegaéd wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postgpo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub
przed kiérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowar komercyjnych.
Niewlasciwe uzytkowanie urzgdzenia, uzywanie go
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowy-
mi, powodujq utrate gwaranciji.

Readlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia spra-
wy, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygo-
tuj paragon fiskalny oraz numer artykutu

(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej
instrukeiji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tylu bqdz na spodzie urzgdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

10 PL

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

(=], 3: m]

¥ | mozesz pobraé te i wiele innych

instrukcii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

Na stronie www.lidl-service.com

Za pomocg tego kodu QR mozesz
przejéé bezposrednio na strong serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢
instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN)
123456.

WSKAZOWKA

> W przypadku narzedzi Parkside i Florabest
prosimy przesta¢ wytqgcznie uszkodzony
produkt bez akcesoriéw (np. akumulatoréw,
walizek do przechowywania, narzedzi
montazowych itp.).

Serwis
/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqdzenia zlecaj wytqcznie
serwisowi lub elektrykowi, stosujqc tylko
oryginalne czesci zamienne. Zapewni fo
odpowiedni poziom bezpieczenstwa uzytko-
wania urzgdzenia po naprawie.

> Wymiane wtyku lub kabla przewodu zasi-
lajgcego powierzaj zawsze producentowi
elektronarzedzia lub autoryzowanemu
serwisowi. Zapewni fo odpowiedni poziom
bezpieczenstwa uzytkowania urzqdzenia po
naprawie.

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lid|.pl

[ 1AN 321477_1901 |
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Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
dziatu serwisowego. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

PL 11
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Tlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za dokumentacje: Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest zgodny

z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej

(2014/30/EV)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia

(2011/65/EU)*

*Wytqgezng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnoéci ponosi producent. Opisany
powyzej przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu
Europejskiego i Rady z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancii
niebezpiecznych w urzqdzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60745-1:2009+A11

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Oznaczenie typu maszyny: Miotowiertarka PBH 800 A1l
Rok produkcji: 05-2019

Numer seryjny: IAN 321477_1901

Bochum, 20.07.2019

-

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.

12 PL
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PERFORATORIUS PBH 800 A1
lzanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybiskq
gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis.
Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo

nurodymy. Prie$ pradédami naudoti gaminj, susipa-

Zinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nu-
rodytiems naudojimo tikslams. Perduodami gaminj
treftiesiems asmenims, kartu perduokite ir visus jo
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti
Perforatorius PBH 800 A1 (toliau - jrankis) tinka:

® plytoms, betonui ir akmeniui grezti kalant,
® betonui, akmeniui ir tinkui aiZyti,
® akmeniui, medienai ir metalui grezt.

Bet koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas laiko-

mas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti didelj
pavojy.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg,
galiniq atsirasti naudojant jrankj ne pagal paskirt].
Irankis néra skirtas komerciniam naudojimui.
Pavaizduotos dalys

@ Gylio ribotuvo fiksavimo mygtukas

@ Sukimosi krypties keitiklis

© JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis

O |JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklio fiksavimo
mygtukas

@ Funkcijy pasirinkimo jungiklio atlaisvinimo
mygtukas

O Funkcijy pasirinkimo jungiklis

@ Papildoma rankena

O Apsaugos nuo dulkiy gaubtelis

© |rankiy laikiklis

D Fiksavimo jvoré

® Gylio ribotuvas (tiekiant neuzdétas)

B Sparciojo tvirtinimo griebtuvas

14 LT

Tiekiamas rinkinys

1 perforatorius PBH 800 A1l

1 papildoma rankena

1 sparciojo tvirtinimo griebtuvas su ,SDS-plus”
tipo laikikliu (zr. A pav.)

3 SDS grgztai (6/8/10 x 150 mm) (zr. B pav.)

1 ploks¢ias kaltas (14 x 250 mm) (zr. B pav.)

1 gylio ribotuvas

1 lagaminas

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

800 W
230V ~, 50 Hz

(kintamoiji srove)

Vardiné galia:

Vardiné jtampa:

Vardinis sukimosi greitis

tuitigja veika: n, 0- 1 650 min."
Smigiy daznis: 0-7 500 min."!
Smigio energija: 1,2)

Didziausias isgreziamos
skylés skersmuo: 13 mm pliene
24 mm medienoje
19 mm betone

I / B (dviguba

izoliacija)

Apsaugos klasé:

SkleidZiamo triuksmo verté

skleidZiamo trivksmo iSmatuotoji verté nustatyta pa-
gal EN 60745 standartq. Elektrinio jrankio jprastai
skleidZiamas A svertinis triuk§mo lygis yra $is:

Garso slégio lygis: L,=94dB(A)

Neapibréztis K: 3dB
Garso galios lygis: L, = 105 dB(A)
Neapibréztis K: 3dB

Naudokite klausos apsaugos priemones!
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Bendroiji vibracijos verté °
Bendrosios vibracijos vertés (trijy krypgiy vektoriy Elekfrlnll{ ll"ankll’

suma) nustatytos pagal standartq EN 60745. naudoiimo bendrieii

Betono grezimas I!L-lJ| saugos nurodymai

kalant:a,,. . =9,3m/s%, K=1,5m/s?

h(HD)

/\ |SPEJIMAS!

Aizymas: oy ... = 8,9 m/s, K= 1,5 m/s? > Perskaitykite visus saugos ir kitus nurody-

NURODYMAS mus. Nesilaikant saugos ir kity nurodymy,

" kyla pavojus patirti elekiros smagj, sukelti
> Sivose nurodymuose deklaruotas vibracijos gaisrq ir (arba) sunkiai susizalof.
lygis i§matuotas standartiniu matavimo meto-
du ir gali biti naudojamas vienam jrankiui su I3saugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
kitu palyginti. Nurodyta vibracijos intensyvu- iy gali prireikti véliau.
mo verte taip pat galima vadovautis siekiant

> VS o e Saugos nurodymuose vartojama sqvoka ,elektrinis
atlikti pirminj poveikio vertinimg.

jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo laidu)
jungiamg ir akumuliatoriais (be maitinimo laido)

A ISPEJIMAS! maitinamgq elektrinj jrankj.

> Vibracijos lygis priklauso nuo elektrinio jran- .
kio naudojimo budo ir kai kuriais atvejais gali 1. Darbo vietos sauga
virdyti Siose instrukcijose deklaruotq verte. a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apsviesta.
Sitaip nuolat naudojant elekirinj jrankj vibraci- Jei darbo zona netvarkinga ar neapsviesta, gali
nis poveikis gali buti jvertintas nepakankamai. ivykti nelaimingas atsitikimas.

Stenkités kuo labiau sumaZinti vibracinj poveikj.
Vibracinj poveikj galima sumazZinti, pavyz-
dZiui, movint pirdtines, kai dirbate su jrankiu,
ir ribojant darbo laiko trukme. Taip pat butina
atsizvelgti j visas jrankio naudojimo ciklo

b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skyséiy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirks&iy, ir jos
gali dulkes ar garus uzdegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite ar-
tintis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démes;j jrankis gali tapti nevaldomas.

dalis (pavyzdziui, laikotarpius, kai elektrinis
jrankis yra i§jungtas, ir laikotarpius, kai jrankis
jjungtas, taciau veikia nenaudojamas).

2, Elektros sauga

a) Jungiamasis elektrinio jrankio kistukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nedarykite kokiy
nors kistuko keitimy.

Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Originalds kistukai ir tinkami elekiros
lizdai sumaZina elektros smugio pavojy.

b) Nesilieskite prie jzeminty pavirsiy, pavyz-
dzivi, vamzdziy, ildymo jrenginiy, virykliy ir
$aldytuvy. Kai kinas jzemintas, padidéja elek-
tros smigio pavojus.

] 15
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c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus

ar drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elekiros smigio pavojus.

Laidas neskirtas elektriniam jrankiui nesti, ka-
binti ar tempti, norint i§ elektros lizdo i$traukti
kistukg. Saugokite laidg nuo kariio, astriy
briauny ir judamyjy jrankio daliy, neistepkite
jo alyva. Apgadinus arba suraizgius laidus,
padidéja elektros smugio pavojus.

Dirbdami su elekiriniu jrankiu lauke, naudokite
tik darbui lauke skirtus ilginamuosius laidus.
Naudojant darbui lauke tinkamg ilginamajj
laidg, sumazéja elekiros smigio pavojus.

Jei elekirinis jrankis neiSvengiamai turi biti
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomgq jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomg jungtuvg, sumazéja
elektros smigio pavojus.

Zmoniy sauga

Visada bikite atidus, sutelke démesj j tai, kg
darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei jauéiate nuovargj, vartojote narkotiniy
medZiagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
biti sunkiy suZalojimy prieZastis.

Naudokite asmenines apsaugos priemones ir
butinai uzsidékite apsauginius akinius. Elekiri-
nio jrankio tipui ir jo naudojimo badui tinkamos
asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdziui,
kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné,
apsauginis $almas ar klausos apsaugos priemo-
né, sumazina pavojy susizalofi.

Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jrankio.
Prie$ jungdami elekirinj jrankj j elektros tinklg
ir (arba) prie akumuliatoriaus, prie$ pakelda-
mi ar nesdami jsitikinkite, kad elektrinis jrankis
yra i$jungtas. Jei neSdami elektrinj jrankj pirstq
laikysite ant jungiklio ar j elektros tinklg jjungsite
jjungtq elekirinj jrankj, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

Pried jjungdami elekirinj jrankj, pa3alinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukangioje jrankio dalyje esantis jrankis

ar raktas gali suzaloti.
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e) Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite

stabiliai, visada i8laikykite pusiausvyrq. Taip
geriau galésite kontroliuoti elektrinj jrankj nenu-
matytomis aplinkybémis.

Vilkékite tinkamus drabuzZius. Nevilkékite pla-
&iy drabuziy, bukite be papuo3aly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines saugokite nuo judamyjy
daliy. Judamosios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuoialus ar ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbi-
mo ar surinkimo jrenginj, jsitikinkite, kad toks
jrenginys prijungtas ir naudojamas tinkamai.
Susiurbus dulkes, sumazéja dulkiy keliamas
pavojus.

Elektrinio jrankio naudojimas ir
elgsena su juo

Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui
tinkamq elekirinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu nurodytos jrankio naudojimo srities
darbq atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neissijungiantis
elektrinis jrankis kelia pavojy ir jrankj reikia
pataisyti.

Prie$ regulivodami, padédami jrankj ar keis-
dami jo priedus, istraukite kistukgq i§ elektros
lizdo ir (arba) i8imkite akumuliatoriy.

Si atsargumo priemoné neleis elekiriniam jran-
kivi nety<ia jsijungti.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti su juo nesusipaZinusiems ar
$iy nurodymy neperskaigiusiems Zmonéms.
Naudojami patirties neturinéiy Zmoniy, elektri-
niai jrankiai kelia pavojy.

Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsi-
kirtusios judamosios dalys, ar néra elektrinio
jrankio veikimg bloginanéiy suldzusiy arba
apgadinty daliy. Prie$ naudodami jrankj
pasirdpinkite, kad sugadintos dalys bity pa-
taisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta dél
netinkamai prizidrimy elektriniy jrankiy.
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f) Pjovimo jrankiai turi buti adtrds ir Svards. R-
pestingai priZitrimi pjovimo jrankiai su astriais
admenimis re&iau jstringa, juos lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi $iais
nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo sqly-
gas ir atlikting darbq. Elektrinius jrankius nau-
dojant nenumatytiems tikslams, gali susiklostyti
pavojingy situacijy.

5. Klienty aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-
alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinama, kad elekirinis jrankis
i8liks saugus.

Smiginiams greztuvams taikomi
saugos nurodymai

n

N Naudokite klausos apsaugos prie-
| mones. Dél triukimo galima prarasti
" klausg.

B Naudokite su jrankiv tiekiamq papildomg ran-
keng. Nevaldomu tapes jrankis gali suzaloti.

B |rankj laikykite uZ izolivoty suimamyjy pa-
virdiy, jei dirbant papildomas darbo jrankis
gali uzkliudyti pasléptus elektros laidus arba
paties jrankio maitinimo laidg. Prisilietus
prie laido, kuriame yra jtampa, jtampa gali
persiduoti metalinéms jrankio dalims ir sukelti
elektros smigj.

| Dévékite kauke nuo dulkiy.

/\ |SPEJIMAS! NUODINGOS DULKES!

> Apdirbant medZiagas susidarancios kenks-
mingos / nuodingos dulkés kenkia su jrankiu
dirbanéio Zmogaus ar netoliese esanciy
Zmoniy sveikatai.

B DEMESIO - LAIDAI IR VAMZDYNAI!
PAVOJUS!
Jsitikinkite, kad dirbdami su elektriniu jrankiu
nekliudysite elekiros laidy, dujy ar vandentiekio
vamzdziy. Prireikus, prie$ grezdami ir (arba)
pjaudami sienq, patikrinkite jq laidy ir vamzdziy
ieskikliu.

Liekamoji rizika

Liekamoiji rizika galima net ir tinkamai naudojant §j

elekirinj jrankj. Dél sio elektrinio jrankio sqrankos ir

konstrukcijos gali kilti $ie pavojai:

1. Plaugiy ligy pavojus, jei nedévima tinkama kauké
nuo dulkiy.

2. Klausos pazeidimo pavojus, jei nenaudojama
tinkama klausos apsaugos priemoné.

3. Zalos sveikatai pavojus, sukeltas ranky vibracijos,
kai jrankis naudojamas ilgesni laikg, nefinkamai
naudojamas ar netinkamai techniskai priZigrimas.

/\ |SPEJIMAS!

> Veikdamas Sis elektrinis jrankis sukuria
elekiromagnetinj laukg. Tam tikromis aplinky-
bémis Sis laukas gali sutrikdyti aktyviuosius
ar pasyvivosius medicininius implantus. Kad
sumazéty didelio ar mirtino suzalojimo pa-
vojus, rekomenduojame Zmonéms, turintiems
medicininiy implanty, prie$ naudojant jrankj
pasikonsultuoti su savo gydytoju ar medicini-
nio implanto gamintoju.

] 17
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OriginalUs priedai ir papildoma

jranga

B Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurody-
tus priedus, papildomq jranggq ir (arba) tokius
priedus, kuriy laikiklis tinka jrankiui.

Pradéjimas naudoti

Papildoma rankena

NURODYMAS

> Saugos sumetimais §j jrankj galima naudoti tik
pritvirtinus papildomg rankeng @.

¢ Papildomos rankenos @ suémimo padéti
galima keisti.
Papildomq rankenqg @ sukite pries laikrodzio
rodykle ir papildomq rankeng @ 3iek tiek
atitraukite nuo jrankio.

¢ Papildomq rankenqg @ nustatykite | norimq
padét].

¢ Dabar papildomos rankenos @ fiksavimo vietas
reikia uZstumti ant abiejy fiksavimo kaid&iy prie
jrankio suklio kakliuko.

¢ Paskui papildomq rankeng @ vél pasukite
pagal laikrodzZio rodykle.

NURODYMAS

> Papildomq rankenqg @), atsizvelgdami | darbine
padétj, jtvirtinkite jvairiose padétyse. Tam pa-
pildomg rankeng @ atlaisvinkite ir priverzkite
kaip apradyta pirmiau.

Gylio ribotuvas

4 Gylio ribotuvo fiksavimo mygtukq @ paspauski-
te Zemyn ir laikykite nuspaustq.

¢ Gylio ribotuvqg @ jdékite  papildomq rankeng @.

¢ |sitikinkite, kad gylio ribotuvo () dantytoji pusé
nukreipta | apadiq.

¢ Gylio ribotuvg @ istraukite tiek, kad atstumas
tarp grgzto galo ir gylio ribotuvo galo bty
norimo isgrezti gylio.

¢ Atleiskite gylio ribotuvo fiksavimo mygtukq @ ir
uzfiksuokite gylio ribotuvq (P.
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Irankiy jdéjimas / iSémimas
/\ |SPEJIMAS!
> Pries tvarkydami kas kartq jrankj i§junkite ir
istraukite tinklo kistukg.

|rankio jdéjimas:

¢ Prie§ jdédami jrankj j jrankiy laikiklj €, laikiklj
Siek tiek patepkite pramoniniu tepalu.

4 Noredami jdéti jranki, fiksavimo jvore @
patraukite atgal ir jdékite jrankj.

4 Atleiskite fiksavimo jvore Q). Taip uzsklesite
jrankiy laikiklj @. Patraukdami jrankj patikrin-
kite, ar laikiklis tinkamai uzsklestas. |rankis turi
sisteminio radialinio laisvumo.

|rankio isémimas:

4 Norédami isimti jrankj, fiksavimo jvore O
patraukite atgal.

Spardiojo tvirtinimo griebtuvas

graztams su apvaliu kotu

/\ |SPEJIMAS!

> Sparciojo tvirtinimo griebtuvo (B
nenaudokite greZimo kalant ir aizymo
darbams!

¢ Funkciy pasirinkimo jungiklj @ nustatykite ties
grazto simboliu %

Sparéiojo tvirtinimo griebtuvo grgztams su

apvaliu kotu jdéjimas:

¢ Norédami jdéti spargiojo tvirtinimo griebtuvg
@ (2. ir A pav.), fiksavimo jvore ) patraukite
atgal. |dékite sparciojo tvirtinimo griebtuvg (.

4 Atleiskite fiksavimo jvore Q). Taip uzsklesite jran-
kiy laikiklj @. Patraukdami jrankj patikrinkite, ar
laikiklis tinkamai uZsklestas.

Spardiojo tvirtinimo griebtuvo gragztams su

apvaliu kotu i§émimas:

¢ Norédami iSimti sparciojo tvirtinimo griebtuvg
@, fiksavimo jvore ) patraukite atgal ir i§imkite
sparciojo tvirtinimo griebtuvg (@.
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Naudojimas

Veikos budo pasirinkimas

Funkeijy pasirinkimo jungiklis:

¢ Paspauskite ir laikykite paspaustq funkcijy pasi-
rinkimo jungiklio @ atlaisvinimo mygtukq @.
Funkcijy pasirinkimo jungiklj @ pasukite tiek,
kad norimas simbolis uZsifiksuoty ties rodyklés
Zyma:

Funkcija Simbolis
Grezimas / varzty ]

- 2
sukimas da
Grezimas kalant ]

T2

Aizymas LI_-I)

Kai aiZote, Sia funkcija jrank galite pasuki j reikiamg
padét].

Kalto padéties keitimas

Kalto padéties keitimas:

¢ Funkcijy pasirinkimo jungiklj @ pasukite | padéti

¢ |rankj jrankiy laikiklyje € pasukite j reikiamq
padét.

4 Aizymo darbams funkcijy pasirinkimo jungiklj @
pasukite | padétj 7.

ljungimas ir iSjungimas

|rankio jjungimas:

¢ Paspauskite JUNGIMO / ISJUNGIMO
jungiklj €.

Irankio iSjungimas:

¢ Atleiskite JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklj ©.

Nuolatinio veikimo rezimo jjungimas

¢ Paspauskite JUNGIMO / ISJUNGIMO
jungikli €. Nuspaustq jungiklj uzfiksuokite
JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklio fiksavimo
mygtuku @.

Nuolatinio veikimo rezimo i$jungimas

¢ Paspauskite JUNGIMO / ISJUNGIMO
jungikli € ir vél jj atleiskite.

Sukiy skaidiaus nustatymas

JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklyje @ itaisytas

kaitomo sikiy skaigiaus reguliatorius. Lengvai nu-

spaudus JUNGIMO / I8JUNGIMO jungiklj @,

sukiy skai&ius nedidelis. Stipriau spaudziant, sikiy
skaicius didéja.

Sukimosi krypties keitimas

4 Sukimosi kryptj keiskite sukimosi krypties
keitikl] @ nuspausdami | desing arba | kaire.

Techniné prieziora ir valymas

ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
A Prie$ tvarkydami kas kartq jrankj
iSjunkite ir istraukite tinklo kistukg.
W | jrankio vidy neturi patekti skys¢iy.
B Korpusq valykite sausa 3luoste.
B Reguliariai valykite jrankiy laikiklj @.
ATSARGIAI! ISANKSTINIS [TEMPIMAS!
¢ Tam fiksavimo jvore () patraukite atgal ir

apsaugos nuo dulkiy gaubtelj @ nutraukite
nuo jrankiy laikiklio @.

/\ |SPEJIMAS!

> Jei reikia pakeisti prijungimo laidg, saugos
sumetimais tai turi atlikti gamintojas arba jo
atstovas.

NURODYMAS

> Neidvardyty atsarginiy daliy (pvz., angliniy
3epetéliy, jungikliy) galite uZsisakyti paskam-
bine | misy skambugiy centrus.

] 19
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Salinimas
Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanciy
% medziagy, kurias galite pristatyti j vietos
perdirbimo jmones.

Elektriniy jrankiy neidmeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos Direktyvg 2012/19/EU panaudoti
elektriniai jrankiai turi biti surenkami atskirai ir
atiduodami perdirbti nekenkiant aplinkai.

Kaip i3mesti nebenaudojamg jranki, suZinosite
savo savivaldybés arba miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite | skirtingy pakuotés
medZiagy Zenklinimq ir prireikus jas
a sursivokite. Pakuotés medziagos
zenklinamos iais trumpiniais (a) ir
skaiciais (b):
1-7: Plastikai,
20-22: Popierius ir kartonas,
80-98: Sudétinés medziagos

Kaip i§mesti nenaudojamg gaminj,
A suZinosite savo savivaldybés arba
miesto administracijoje.

=¥
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KompernaBB Handels GmbH
garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama

3 mety garantija. I3ry$kéjus Sio gaminio trokumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais re-

glamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuoja-
my teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. I$saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
i$ry3kéty medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuozidra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgzinsime sumokétq sumg. Norint pasinau-
doti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumen-
tq (kasos &ekj) bitina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trokumg ir nurodzius trikumo
atsiradimo laikg.

Jei trukumui taikoma misy garantija, jums grgZin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratgsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trukumy pasalinimo
garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sglyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazei-
dimus ir trokumus bitina pranesti vos iSpakavus
gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui
uz remonto darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.
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Garantija taikoma tik medzZiagy arba gamybos
trikumams. Sis garantija netaikoma jprastai dylan-
&ioms dalims, priskiriamoms prie susidévin&iy daliy
kategorijos, arba loztandiy (duziy) daliy, pavyz-
dziui, jungikliy, akumuliatoriy ar i3 stiklo pagaminty
daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar netinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nuro-
dymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma piktnaudZiavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymq, praso-
me vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant gaminio, nurodytq ant
naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje)
arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

B Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pir-
kimo dokumentq (kasos ¢ekj) ir nurode trikumg
bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite
i3siysti jums nurodytu techninés priezZitros
tarnybos adresu.

(=], ] Velaines Www. viee-®

,'-': galite atsisiysti § ir daugiau Zinyny,

gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo

(= programinés jrangos.

:
— Sis QR kodas Jus nukreips

tiesiai j ,Lidl” klienty aptarnavimo puslapj

I3 svetainés www.lidl-service.com

(www.lidl-service.com), kuriame jvede gaminio
numerj (IAN) 123456 galésite atverti savo naudo-
jimo instrukcijg.

NURODYMAS

> Siysdami ,Parkside” ir ,Florabest” jrankius,
siyskite tik patj sugedusj gaminj be priedy
(pvz., akumuliatoriaus, lagaminélio, montavi-
mo jrankiy ir t.t.).

) Svetainéje www.lidl-service.com galite
atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir programinés jrangos.

Klienty aptarnavimas

A\ |SPEJIMAS!

> |rankius gali taisyti tik klienty aptarnavimo
tarnyba arba kvadlifikuotas elekirikas ir tik
naudodami originalias atsargines dalis.
Taip uztikrinama, kad jrankis i3liks saugus.
> |rankio kistukq arba maitinimo laidg
gali pakeisti tik jrankio gamintojas arba
gamintojo klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojas. Taip uztikrinama, kad jrankis
i8liks saugus.
@ PrieziGra Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio padto adresas
kompernass@lidl.It

[IAN 321477_1901 |

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés priezitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH, ir uz dokumento pateikimg atsakingas asmuo Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka toliau nurodytus

standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

Masiny direktyvg
(2006/42/EC)

Elekiromagnetinio suderinamumo direktyvq
(2014/30/EU)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyvqg

(2011/65/EU)*

*Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik gamintojas. Pirmiau apradytas deklaracijoje nuro-
dytas gaminys atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU
dél tam tikry pavojingy medzZiagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai
EN 60745-1:2009+A11

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

|rankio tipas: Perforatorius PBH 800 A1
Pagaminimo metai: 2019-05

Serijos numeris: IAN 321477_1901

Bochumas, 2019-07-20

Semi Uguzlu
- Kokybeés vadybininkas -

Tobulinant gaminj galimi techniniai pakeitimai.
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BOHR- UND MEISSELHAMMER
PBH 800 A1l
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Bohr- und Meiflelhammer PBH 800 A1 (nach-
folgend Gerdit) ist geeignet zum:

® Hammerbohren in Ziegel, Beton und Gestein
® Meif3eln in Beton, Gestein und Verputz
® Bohren in Gestein, Holz und Metall

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schaden Gbernimmt der Hersteller keine
Haftung. Das Geréit ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Abgebildete Komponenten
@ Arretiertaste fir Tiefenanschlag

@ Drehrichtungsumschalter

© EIN-/AUS-Schalter

O Feststelltaste fir EIN-/AUS-Schalter
@ Entriegelungstaste fir Funktionswahlschalter
O Funktionswahlschalter

@ Zusatzhandgriff

O Staubschutzkappe

O Werkzeugaufnahme

D Verriegelungshilse

® Tiefenanschlag (nicht vormontiert)

@ Schnellspannbohrfutter
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Lieferumfang
1 Bohr- und Meiflelhammer PBH 800 A1
1 Zusatzhandgriff

1 Schnellspannbohrfutter mit Aufnahme nach dem
SDS-plus-System (siche Abb. A)

3 SDS-Bohrer (6/8/10 x 150 mm) (siehe Abb. B)
1 Flachmeif3el (14 x 250 mm) (sieche Abb. B)

1 Tiefenanschlag

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsaufnahme: 800 W

Bemessungsspannung: 230V ~ 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl: n, 0-1650 min’

Schlagzahl: 0-7500 min"

Schlagenergie: 1,2)

13 mm fiir Stahl
24 mm fir Holz
19 mm fiir Beton

Max. Bohrdurchmesser:

Schutzklasse: I /18 (Doppelisolierung)
Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L= 94 dB(A)
Unsicherheit K: 3dB
Schallleistungspegel: L, = 105 dB(A)
Unsicherheit K: 3dB

Gehérschutz tragen!
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Schwingungsgesamtwert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Bohrhédmmern in

=9,3m/s%, K=1,5m/s?

Beton: % o)

MeiBeln: Wy cheq) = 8,9 m/s%, K=1,5m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschdtzung der Aussetzung verwendet
werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elektrowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen tber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen.
Die Schwingungsbelastung kénnte unter-
schatzt werden, wenn das Elekirowerkzeug
regelmaBig in solcher Weise verwendet
wird. Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lguft).

(L&
Allgemeine

Il Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fishren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stdube

befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung k&nnen Sie die Kontrolle iiber
das Geréit verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

a

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.
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c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder

Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,

was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieflen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerdt
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
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d)

e

9

o

b

C

o

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlisssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdéteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden kénnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen sind und richtig
verwendet werden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefshrdungen durch
Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir Ihre Arbeit das dafir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elekiro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Geréteeinstellungen vornehmen, Zubehérteile
wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeuges beeintréchtigt
ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Gerdtes reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

9

5. Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

a

Gerdtespezifische Sicherheitshinweise
fir Bohrhammer

=N Tragen Sie Gehérschutz. Die Einwirkung
von Larm kann Gehérverlust bewirken.

B Benutzen Sie mit dem Gerét gelieferten
Zusatzhandgriff. Der Verlust der Kontrolle kann
zu Verletzungen fihren.

B Halten Sie das Gerét an den isolierten Griff-
flachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren, bei
denen das Einsatzwerkzeug verborgene Strom-
leitungen oder das eigene Netzkabel treffen
kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden
Leitung kann auch metallene Gerdteteile unter
Spannung setzen und zu einem elekirischen
Schlag fihren.

| Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Das Bearbeiten von schddlichen / giftigen
Stduben stellt eine Gesundheitsgeféhrdung
fir die Bedienperson oder in der Néhe
befindliche Personen dar.

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen stof3en, wenn Sie
mit dem Elekirowerkzeug arbeiten. Priffen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschrifts-
méBig bedienen, bleiben immer Restrisiken bestehen.
Folgende Gefahren kénnen im Zusammenhang mit
der Bauweise und Ausfishrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

1. Lungensché&den, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerét iber einen
léngeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgemdf gefihrt und gewartet wird.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elekirowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elektiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
tréchtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tédlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
vom medizinischen Implantat zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.

Originalzubehdr /-zusatzgeréte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.
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Inbetriebnahme
Zusatzhandgriff

> Aus Sicherheitsgrinden dirfen Sie dieses
Gerdt nur mit montiertem Zusatzhandgriff @
verwenden.

¢ Die Greifposition des Zusatzhandgriffes @ kann
verdndert werden.
Drehen Sie den Zusatzhandgriff @ im Uhrzei-
gersinn und ziehen Sie den Zusatzhandgriff @
etwas vom Gerdét ab.

¢ Schwenken Sie den Zusatzhandgriff @ in die
gewiinschte Position.

¢ Die Rasterstellungen am Zusatzhandgriff @
missen nun Uber die beiden Sicherungsstifte am
Spindelhals des Gerétes geschoben werden.

4 Danach drehen Sie den Zusatzhandgriff @

wieder entgegen dem Uhrzeigersinn fest.

> Bringen Sie je nach Arbeitsposition den
Zusatzhandgriff @ in die verschiedenen
Rasterstellungen. Lésen und verschlieBen Sie
hierfir den Zusatzhandgriff @ wie zuvor
beschrieben.

Tiefenanschlag

4 Driicken Sie die Arrefiertaste fir den Tiefen-
anschlag @ nach unten und halten Sie sie
gedriickt.

¢ Setzen Sie den Tiefenanschlag @ in den
Zusatzhandgriff @ ein.

¢ Achten Sie darauf, dass die Zahnung am Tiefen-
anschlag P nach unten zeigt.

4 Ziehen Sie den Tiefenanschlag @ so weit heraus,
dass der Abstand zwischen der Spitze des Bohrers
und der Spitze des Tiefenanschlags der gewiinsch-
ten Bohrtiefe entspricht.

¢ Lassen Sie die Arretiertaste fiir den Tiefenan-

schlag @ los, um den Tiefenschlag @ zu

arretieren.
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Werkzeuge einsetzen / entnehmen

/\ WARNUNG!
> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdét das
Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Werkzeug einsetzen:
4 Fetten Sie vor dem Einsetzen des Werkzeugs

die Werkzeugaufnahme @ leicht mit Maschi-

nenfett ein.

Setzen Sie das Werkzeug drehend in die
Werkzeugaufnahme @ ein, bis es selbsttétig
verriegelt wird..

¢ Uberpriifen Sie durch Ziehen des Werkzeugs
die einwandfreie Verriegelung. Das Werkzeug
hat systembedingt ein radiales Spiel.

<&

Werkzeug entnehmen:

4 Ziehen Sie zum Entnehmen des Werkzeugs die
Verriegelungshiilse () nach hinten.

Schnellspannbohrfutter fir Rund-

schaftbohrer

/\ WARNUNG!

> @ Benutzen Sie das Schnellspannbohrfutter
@® nicht im Hammerbohr- oder
® Meif3elbetrieb!
4 Stellen Sie den Funktionswahlschalter @ auf
das Bohrersymbol %
Schnellspannbohrfutter fiir Rundschaftbohrer
einsetzen:
¢ Setzen Sie das Schnellspannbohrfutter @
drehend in die Werkzeugaufnahme @ ein, bis

es selbsttatig verriegelt wird.

¢ Uberpriifen Sie durch Ziehen des Werkzeugs
die einwandfreie Verriegelung.

Schnellspannbohrfutter fir Rundschaftbohrer
entnehmen:

4 Ziehen Sie zum Entnehmen des Schnellspann-
bohrfutters (B die Verriegelungshilse O nach
hinten und entnehmen Sie das Schnellspann-

bohrfutter @.
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Bedienung

Betriebsart wéhlen

Funktionswahlschalter:

¢ Driicken und halten Sie die Entriegelungstaste @
des Funktionswahlschalters @. Drehen Sie
den Funktionswahlschalter @ so, dass die
gewiinschte Symbolik an der Pfeil-Markierung
einrastet:

Funktion Symbol
Bohren/Schrauben 5
]

Hammerbohren o

T2
MeifBeln LI_-I)
MeiBelposition- C%:I
Verstellung

MeiBelposition verstellen:

Sie kdnnen mit dieser Funktion das Werkzeug fir
den Meif3elvorgang in die erforderliche Position
drehen.

¢ Drehen Sie den Funktionswahlschalter @ in die
Position <.

¢ Drehen Sie das Werkzeug in der Werkzeugauf-
nahme @ in die erforderliche Position.

¢ Drehen Sie fir den MeiBelvorgang den
Funktionswahlschalter @ in die Position 7.

Ein- und ausschalten

Gerdit einschalten:
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter €.

Gerdt ausschalten:

4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Davuerbetrieb einschalten:

4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter € .
Stellen Sie ihn im gedriickten Zustand mit der
Feststelltaste fir EIN- / AUS-Schalter @ fest.

Dauerbetrieb ausschalten:
4 Dricken Sie den EIN- / AUS-Schalter € und

lassen Sie ihn wieder los.

Drehzahl einstellen

Der EIN- / AUS-Schalter € verfigt Gber eine vari-
able Geschwindigkeitsregelung. Leichter Druck auf
den EIN- / AUS-Schalter € bewirkt eine niedrige
Drehzahl. Mit zunehmenden Druck erhoht sich die
Drehzahl.

Drehrichtung umschalten

¢ Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Wartung und Reinigung

Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

c WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

B Saubern Sie regelmafBig die Werkzeugauf-
nahme @:
VORSICHT! VORSPANNUNG!

¢ Ziehen Sie dazu die Verriegelungshilse
nach hinten und ziehen Sie die Staubschutz-
kappe @ mit Hilfe eines Schraubendrehers
von der Werkzeugaufnahme @ ab.

/\ WARNUNG!

> Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist dies vom Hersteller oder
seinem Vertreter auszufilhren, um Sicherheits-
gefdhrdungen zu vermeiden.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebirsten, Schalter) kénnen Sie iiber
unsere Callcenter bestellen.
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Entsorgung
(% Die Verpackung besteht aus umweltfreund-

lichen Materialien, die Sie iiber die rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU

missen verbrauchte Elekirowerkzeuge getrennt

gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf

a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-

enfalls gesondert. Die Verpackungsma-

terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

®  Mdglichkeiten zur Entsorgung des
2 ausgedienten Produkts erfahren Sie
% bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.
Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemdaf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfier Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 321477_1901 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

DE | AT | CH 31
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009+A11

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine: Bohr- und Meif3elhammer PBH 800 A1
Herstellungsjahr: 05-2019

Seriennummer: IAN 321477_1901

Bochum, 20.07.2019

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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